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 2ج ..ثمار الم̿رزا الخب̿˞ة
 كذԴت ˭لیف˗هم الرابعكذبة نموذˡا من  15

 

 
 
 

 هاني طاهر
27  ٓ ǫ 2020ب 
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 واصفات حمار الدˡال: تحریف في م1الكذبة 

 یقول ˭لیف˗هم الرابع:

الحمار الرمزي.. ˡاء ذ̠رها في العدید من كتب ال˪دیث، "هناك الك˞̿ر من اҡٔوصاف الغریبة والعجیبة لهذا 
 وف̀ما یلي تقدیم مجمل لما ˡاء ف̀ها من معلومات:

دَه، بل س̑یكون اس̑تعمالهُ م˗ا˨ا لعامة  "لن ̽كون حمار الدˡال ر̠وبةً ˭اصة لاس̑تعمال المس̑یح الدˡال و˨
صیصا ف˗˪ات في جوانبه جُعلت خ الناس ̠وس̑یلة ̊امة ̥لمواصلات. وس̑یصعد الناس إلى بطنه وید˭لون مِن 

 لهذا الغرض". 

 ل̿س هنا̥ك كتب ˨دیث ̊دیدة تذ̠ر ذ̥ك، بل ل̿س هنا̥ك كتاب ˨دیث یذ̠ر ذ̥ك البتة.

 

........................................................... 

 : فروج الطاˁرة وسروجها2الكذبة 

ا. والفروج عنده ظل ˭لیف˗هم الرابع ̽كُ˝ر من القول ǫٔن الرواԹتِ وصَ  ًl ا وسرو ًl فَتْ حمارَ الدˡال بˆنّٔ له فرو
 هي ǫٔبواب القطار والطاˁرة، والسروج هي المقا̊د. 

ǫٔما الروایة التي ̼ش̿ر إلیها فلم ̽رد ف̀ها ذ̥ك، بل ˡاء ف̀ها: "ور̠بت الفروجُ السروجَ".. ǫٔي ر̠بت ال̱ساءُ ̊لى 
 هذا الفعل من ̊لامات السا̊ة!!! وف̀ما یلي الروایة:سروج الخیول، ح̀ث كَنىّ عَن ال̱ساء Դلفروج، وǫٔنّ 

ه نضلةَ ˊن معاویة اҡٔنصاري إلى ˨لوان العراق لیغ̿ر  ِّl هَ إلى سعد ǫٔن و ҧl عن اˊن عمر، ǫٔن عمر ˊن الخطاب، و
ه سعدٌ نضلةَ في  ҧl فارس، فˆتٔوَْا ˨لوان العراق، فˆٔ̎اروا ̊لى ضواح̀ها  400̊لى ضواح̀ها ولیف˗تحها، قال: فو

وها، فˆصٔابوا غنیمة وسَˌْ̀اً، وكان وقت الظهر، فˆلˤٔˆٔ نضلةُ الغنیمةَ والس̑ب̖يَ إلى سفح الجبل، ثم قام فˆذّٔنَ فف˗ح
فقال: ا̥له ǫٔكˌر، ا̥له ǫٔكˌر، فسمع مجیبًا مِن الجبل یقول: كˌرتَ ̠ب̿رًا Թ نضلةُ. فلما ǫٔن قال: ǫٔشهد ǫٔن لا إله إلا 

ات واҡٔرض، فلما قال: ǫٔشهد ǫٔن محمدا رسول ا̥له، فإذا مجیب ا̥له، إذا مجیبٌ یجیبه: بذ̥ك شهد ǫٔهل السماو 
یجیبه: نب̖يҥ بعُث ولا نب̖يҧ بعدَه، فلما ǫٔن قال: حيҧ ̊لى الصلاة، قال: طوب̖ى لمن مشى إلیها وواظب ̊لیها، فلما 

قلنا: مَن ف  ǫٔن قال: حيҧ ̊لى الفلاح، قال: قد ǫٔفلح من ˡǫٔاب محمدا وهو البقاء ҡٔم˗ه، فلما فرغ من ǫٔذانه قمنا،
ǫٔنت رحمك ا̥له؟ قال: Էǫٔ وفد ا̥له ووفد نˌ̀ه ووفد عمر ˊن الخطاب، فانفلقَ عن ش̑یخٍ ̊لیه ثوԴن مِن الصوف، 
اء، فقلنا: مَن ǫٔنت رحمك ا̥له؟ قال: Էǫٔ زریب ˊن ˊرثملا وصيҨ ̊̿سى اˊن مریم، ǫٔسكَ̲نَي في  رǫٔسه ̠رǫٔس ر˨

ˌرǫٔ مما من السماء ف̱̀زل ف̀كسر الصلیب، ویق˗ل ال˯̱ز̽ر، ویت  هذا الجبل، ود̊ا لي بطول الحیاة إلى ˨̿ن ̯زوله
 Թ :ما إذ فاتني لقاءُ محمدٍ صلى ا̥له ̊لیه وسلم فˆقٔرئوا عمر ˊن الخطاب م̲ي السلام، وقولواǫٔ ،̊لیه النصارى
ِ̩روه بهذه الخصال، فإذا ظهرت في ǫٔمة محمد فالهربَ الهرب: إذا ˭ǫٔمر، وҡٔا Էد وقارِب، فقد د  عمر، سدِّ

ال، وال̱ساء Դل̱ساء، وان˖س̑بوا إلى ̎̿ر م̲اس̑بهم، وانتموا إلى ̎̿ر موالیهم، ولم ̽رحَم ̠ب̿رُهم  lلرԴ ال lاس̑تغنى الر
رك المنكر ولم ینه عنه، وتعلم العلماء  رك اҡٔمر Դلمعروف ولم یؤمر به، و̝ صغ̿رهم، ولم یوقر صغ̿رهم ̠ب̿رهم، و̝

المطر ق̀ظا، والولد غیظا، وطولوا المناˊر، وفضّضوا المصاحف، العلم لیˤلبوا إلیهم الدرهم والدینار، وكان 
ل من  lحكام، وخرج الرҡٔعوا اԴام، و وزخرفوا المساˡد، وش̑یدوا البناء، وԴعوا الد̽ن Դلدنیا، وقطعوا اҡٔر˨
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عوها ز ب̿˗ه، فقام إلیه مَن هو ˭̿ر م̲ه فسلم، ور̠بت الفروجُ السروجَ [هاني: هذه هي العبارة التي حرّفوها ثم ̯
من س̑یاقها]، فعند ذ̥ك ق̀ام السا̊ة. قال: ثم ̎اب عنا، فك˗ب سعدٌ إلى عمرَ بما ǫٔفاء ا̥له ̊لیه، وما كان مِن 
˭ˌر نضْلة، وكتب عمرُ إلى سعد: ̥له ǫٔبوك، سِر ǫٔنت ومن معك من المهاجر̽ن واҡٔنصار، فإن النب̖ي صلى ا̥له 

لا من ǫٔص˪اب ̊̿سى ̯زل ذ̥ك الجب lن رǫٔ لاف من المهاجر̽ن ̊لیه وسلم ˨دثناஒ ǫ ربعةǫٔ ل، فسار سعد في
 )54واҡٔنصار ینادي ҡٔԴذان ǫٔربع̿ن یوما، فلا جواب (دلائل النبوة ҡٔب̖ي نعیم، رقم 

هذه الروایة كذب في كذب، فلو وˡُد هذا الشخص وشاهده هذا الˤ̿ش كله لنُقل من ǫٔلف طریق، ولمҢٔت 
لیف˗هم ̊لى اح˗ˤاجهم ˊروایة كلها كذب، فهذه القصته كل كتب ال˪دیث. لك̲نا لا ن̱˗قد اҡٔحمدی̿ن  لة لم و˭ مر˨

ه من س̑یاقه.  ز̊  یصَِلوها، بل ن̱˗قدهم ̊لى كذبهم ال˯اص بهم، وهو تحریف النصّ والمعنى و̯

 الت˪دي: ǫٔ̽ن فروج الطاˁرة وسروجها في هذه الروایة التافهة؟

 
 

........................................................................... 

 : مقا̊د الدˡال وإضاءته الدا˭لیة3الكذبة 

 یقول ˭لیف˗هم الرابع عن حمار الدˡال: 

 " إن بطن الحمار مضاءة إضاءة ج̀دة من الدا˭ل، وس̑تكون مزودة ǫٔیضا بمقا̊د مری˪ة". (الوحي والعقلانیة)

 فˆٔ̽ن هذا ال˪دیث الذي یذ̠ر ذ̥ك كله؟

 ویتابع: 

لة س̑تكون ل̒ه وقفات ǫٔو محطات یقف ف̀ها، وعند كل محطة س̑یُدعى "عندما یتحرك هذا الحما ر في ر˨
لى  لته، ثم یتم الإ̊لان عن مغادرته بصوت ̊ال. و̊ الناس ҡٔن یˆتٔوا ویˤلسوا في ǫٔماكنهم قˍل ǫٔن ̼س̑تˆنٔف ر˨

دا الناس بوس̑یلة  ریعة، سذ̥ك.. فإن هذا الحمار المˤازي سوف یظل ̊لى الدوام ی̱˗قل من مكان إلى ǫخٓر، مُزَوِّ
 وم̲اس̑بة، ومری˪ة.. للانتقال." (الوحي والعقلانیة)

ه كله؟  Ҩفˆٔ̽ن هذا ال˪دیث؟ وما نص 

 ثم یتابع قائلا: 

"سوف یحمل القمر ̊لى جˍهته. ومن الواضح ǫٔن القمر ̼ش̿ر إلى وجود اҡٔنوار اҡٔمام̀ة التي ˓سُ̑تعمل لیلا 
 للاԷٕرة في وسائل المواصلات ال˪دیثة". (الوحي والعقلانیة)

 الت˪دي: نت˪داهم ǫٔن یع˝روا ̊لى روایة تقول بهذا كله من دون إضافات وتحریفات. 

 
............................................................................................................... 

 
 : 4الكذبة 

 یقول رابعهم مشوّها صورة الفقهاء القدامى: 
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فقهاء ذ̥ك الزمن قد فقدوا عقولهم ˨̿ن شغلوا ǫٔنفسهم Դلˤدل العق̀م حول قضیةٍ جَعلت من ǫٔ˨د "ولا بد ǫٔن 
ǫٔركان الد̽ن، وهو الصلاة، ǫٔمرا م˞̿را لҢٔلم وم˞̿را ̥لسخریة في الوقت نفسه؛ فكما هو معروف.. ̽رفع بعض 

̥ك ǫخٓرون. ولكن ما لا یفعل ذالمصلّ̿ن الس̑بابة ˨̿ن النطق ˊكلمة الشهادة ˭لال ˡلوس ال˖شهدّ في الصلاة، ب̲̿
فقهاء ذ̥ك العهد كانوا في ˭لاف شدید ̊لى هذا اҡٔمر. إذ إنهم صبّوا ˡام غضبهم ̊لى تلك الإصبع التي Զǫٔرت 
حساس̑یاتهم. وكانت ف˗اواهم التي ǫٔجمعوا ̊لیها هي سواء رُفعت تلك الإصبع ǫٔم لم ˔رُفعَ.. فإن هذه الإصبع الباˀسة 

وا ̊لى كل شيء ǫخٓر، ولك̲هم اج˗معوا ̊لى هذا الحكم. وكانت م˯اطرة ǫٔلیمة حقا إنْ یجب ǫٔن تبُ˖ر. لقد اخ˗لف
ǫٔخطˆٔ المرء فذهب إلى المسˤد الذي لا ی˖ˍع طائف˗ه. وԴلطبع لم ̽كن دخول المسˤد یث̿ر ǫٔیة مشكلة، ولكن 

بعا ه إص الخروج م̲ه هو الذي كان ̼سˌب كل المشاكل، إذ كان ̊لى المرء ǫٔن یغادر المسˤد وقد فقدت ید
 )20من اҡٔصابع الخمس التي ǫٔنعم ا̥له بها ̊لیه". (الوحي والعقلانیة، ص 

فˆٔ̽ن وم˗ى كانت الس̑بابةُ تبُ˖ر لمجرد م˯الفةِ صاحˍها ما كان ̊لیه إمام ذ̥ك المسˤد ومُصَلوّه. وإذا صحҧ ذ̥ك، 
كذب ل̱س̑ب̖ي. فهذا من الفإنّ ذ̥ك العصر هو الذي كان ب˪اˡة إلى مصلح، لا هذا العصر الذي ساده ال˖سامح ا

 المس̑تط̿ر. 

....................................................................... 

 1.. الطاعون 5الكذبة 

 یقول ˭لیف˗هم الرابع: 

"كان هناك بعض القرى التي لم یبق ف̀ها ǫٔ˨د لیحمل نعوش الموتى إلى المدافن القریبة، ما ̊دا ǫٔتباع مرزا ̎لام 
الذ̽ن كانوا یحملون نعوش الموتى من معارضیهم ̊لى ǫٔكتافهم إلى ǫٔرض المدفن، بغ̿ر ǫٔن ی̱˗ابهم ذرة من ǫٔحمد، 

 )276خوف العدوى والإصابة Դلطاعون". (الوحي والعقلانیة، ص 

 في هذه الفقرة الكذԴت التالیة: 

: ǫٔتباع الم̿رزا كانوا یحملون ǫٔ :3نّ هنا̥ك قرى Դǫٔدها الطاعون. ǫٔ :2ن ǫٔتباع الم̿رزا لا ی˯افون الطاعون. 1
 نعش المیت من المعارض̿ن.

ودلیل كذبه ǫٔنّ الم̿رزا نفسه كان مذعورا من الطاعون، وǫٔنهّ نه̖ى ǫٔتبا̊ه عن الاق˖راب من المیت به، بل إنّ 
 إتبا̊ه Դلغوا في ذعرهم، فقد 

د ˡدا، یصُاب المرء فورا إلى عبد الرحمن المدراسي: "الطاعون هنا شدی 1903: كتَب الم̿رزا في رسالة في 1
ا، ولم یعُد ǫٔ˨د  Ҥدˡ ̊لم م˗ى س̑ی̱˗ه̖ي الابتلاء. إن الناس م˗هیّبونǫٔ لحمى ویموت بعد بضع سا̊ات فقط. ا̥لهԴ
ات في كل مكان، الق̀امة قائمة، فماذا ǫٔقول وبماذا ǫٔنصح؟ إنني  رتفع ǫٔصوات النوّاح والصر˭ یˆمٔن ̊لى ح̀اته، و̝

ذهبت الحمى ونصح الطب̿ب بˆنٔه لا حرج في السفر بهذا القدر فˆتِٔ بعبد الرحمن ˨اˁر لا ǫٔدري ماذا ǫٔفعل. فإذا 
 وتوخّ الاح˗یاط الشدید والرا˨ة". (مك˗وԴت ǫٔحمدیة)
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: وكتب في رسالة ǫٔخرى: "بدǫٔ الطاعون في قادԹن ̼ش̑تدّ، اˊن م̀ان محمد ǫٔفضل رئ̿س تحر̽ر مˤلة "البدر" 2
حي. ویبدو ǫٔنه ی˖̲فس ǫٔنفاسه اҡٔ˭̿رة، والبكاء والنوح في كل النوا̊لى وشك الموت، تعرّض ̥لˌرد وذات الرئة، 

م، إن س̑یفا یعمل عمله في 1905في م˞ل هذه ال˪الة ǫٔرى من المناسب ˡدا ǫٔلا تˆتٔي إطلاقاً ح˗ى نهایة ǫٔˊریل 
 )1905الدنیا، رحمها ا̥له تعالى". (رسالة في اˊریل 

ه في اˊریل 3 َl لیهجر ب̿˗ه  1905اˊریل  4، وقد اس̑تغلّ ˨دوث زلزال في 1905: وكان ذُعْرُ الم̿رزا قد بلغ ǫٔو
ویق̀م في خ̀مة في ˨دیق˗ه لمدة شهر̽ن ǫٔو ǫٔك˝ر، بحˤة الخوف من الزلزال؛ وواضح ǫٔنه خوف من الطاعون 
الذي یقوى في الب̿˄ة الرطبة، وإلا لنام في صحن ب̿˗ه الواسع، ولم ̽كن ب˪اˡة إلى الذهاب بعیدا عن الب̿ت 

 ال. ذعرا من الزلز 

 ǫٔما ǫٔنّ ǫٔتباع الم̿رزا یحملون النعوش ̊لى ǫٔكتافهم، فإنّ الم̿رزا ̽كذّب ذ̥ك في قوله: 

ا ما، لعلهم لم یتˆمٔلوا في كلامي ج̀دا، وذ̥ك الخطˆٔ هو ǫٔنه  "ǫٔرى من الضروري ǫٔن ǫٔب̿ن ǫٔن جماعتنا مخطئة نو̊
ة لا یعُ˝ lلطاعون یعاملونه بقسوة وف˗ور لدرԴ د من جماعتنا˨ǫٔ اهزا لر عندما یموتˡ د ̽كون˨ǫٔ فع ر ̊لى

الجنازة... إذا كان المرء مسلما وكان ی̱˗مي إلى هذه الجما̊ة فإن ˔ركه كما یُ˖رك الكلب خطˆٔ ̠ب̿ر". (الملفوظات 
 )30/4/1905نقلا عن الحكم 

 فواضح ǫٔنه كان قد ˨ذّرهم من الاق˖راب من المیت Դلطاعون، فˍالغوا في الذعر. 

 ویقول: 

(ǫٔي الطاعون) لا سمح ا̥له، فهو شهید ولا ˨اˡة إلى غسله ولا إلى ˔كف̀نه ˊكفن ˡدید  "من مات بهذا المرض
بل ادف̲وه في ثیابه العادیة، وإذا ǫٔمكن فضعوا ̊لیه رداء ǫٔبیض. ҡٔن المواد السامة ˓ش̑تد ǫٔك˝ر في جسم المیت، 

. ǫٔما اҡخٓرون ضرورةلذا یجب ǫٔلا یجتمع حوله الناس كلهم، بل یجب ǫٔن یحمل ج̲ازته بضعة ǫٔش˯اص بحسب ال
فلیصلوا ̊لیه الجنازة واقف̿ن بعیدا عنه ̊لى بعُد م˄ة م˖ر م˞لا. الجنازة د̊اء ول̿س ضرورǫٔ Թن یقوم لها المرء 
Դلقرب من المیت. وإذا كانت المقˌرة بعیدة، كما هو ال˪ال في لاهور، فلتُحمل الجنازة ̊لى عربة لو ǫٔمكن". 

 )6، صم4/4/1907(الملفوظات نقلا عن بدر، 

 فجثةّ اҡٔحمدي تحُمل ̊لى عربة، لا ̊لى اҡكٔتاف. فك̀ف بجثة ̎̿ر اҡٔحمدي؟

ǫٔما دلیل كذبه في زعمه ǫٔنّ قرى قد Ҭǫبیدت، فهو ǫٔنّ الم̿رزا لم یذ̠ر م˞ل ذ̥ك، وما كان له ǫٔن یغفل عنه لو 
 كان حق̀ق̀ا. 

 وبهذا ثب˖ت جرǫٔة رابعهم ̊لى الكذب وتفوّقه ف̀ه. 

................................................................................................................... 

 2... الطاعون 6الكذبة 

 یقول: 
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"كان هناك العدید من ǫٔ̊داء الم̿رزا اҡٔلداء الذ̽ن كانوا قد د˭لوا مع الم̿رزا في مˍاهلات مصحوبة Դلاد̊اءات 
ات المقابلة التي كان یتم ̮شرها ̊لى نطاق واسع لت˪دید الفریق الذي س̑یموت مصاԴ Դلطاعون.. ̊لامة والاد̊اء

̊لى ̯زول غضب ا̥له ̊لیه. وقد مات الك˞̿ر من ǫٔولئك اҡٔ̊داء، وظل الباقون ی̱˗ظرون في ˔رقب وخوف".  
 )279(الوحي والعقلانیة، ص 

في مˍاهلة إلا مع عبد الحقّ الغزنوي الذي مات الم̿رزا في  وهذا من الكذب الواضح، إذ إنّ الم̿رزا لم ید˭ل
ح̀اته. ونت˪دى اҡٔحمدی̿ن ǫٔن یظُهروا لنا نصҧ مˍاهلة ینطبق ̊لیها ما ذُ̠ر هنا، ̊لى ǫٔن یع˝روا ̊لى نصّ المباهلة 

 ونصّ موت المباهل قˍل موته. 

اش ثناء ابل إنّ الم̿رزا د̊ا ا̥له ǫٔن یهلك ثناء ا̥له Դلكول̿را ǫٔو Դلطاعون،  ̊اما  40̥له فهلك الم̿رزا Դلكول̿را و̊
لҧ بك في ح̀اتي عقوبة لا ˔كون بید الإ̮سان بل بید ا̥له تعالى م˞ل  ِ˪ بعده، فقد ˭اطَب ثناء ا̥له بقوله: "إنْ لم تَ
الطاعون، ǫٔو الكول̿را ǫٔو ما شابههما فلست من ا̥له تعالى.... وإن كنتُ كذاԴ ومف˖رԹ كما تذ̠رني في معظم 

ҡٔح̀ان في جریدتك فسˆهٔلك في ح̀اتك ҡٔني ǫٔ̊لم ǫٔن عمر المفسد والكذاب لا یطول كث̿را، ویهلك ˭ائبا ا
 Թ ....ن في هلاكه ˭̿را لئلا یهُلِك عبادَ ا̥لهǫٔ̊دائه، وǫٔ ِّلدǫٔ لذلة والحسرة في ح̀اةԴ اسرا في نهایة المطاف و˭

ن نفسي وكنتُ مفسدا وكذاԴ في نظرك وكان رب̖ي... إذا كان ادّ̊ائي بˆنٔي المس̑یح الموعود اف˖راء محضا م
الاف˖راء هو شغلي الشا̎ل لیل نهار فˆدٔعو في حضرتك Թ مالكي وحˍیب̖ي ˊكل تواضع ǫٔن ǫٔهلِك̲ي في ح̀اة 

 شهرا.  13)، فهلك Դلكول̿را بعد 1907اˊریل  15الش̑یخ ثناء ا̥له، وǫٔفرِ˨ه وجماعته بموتي، ǫمٓ̿ن" (إ̊لان في 

م في ح̀اته، ف˪دث العكس، فقد زعم تلقي الوحي التالي: قل لعدوك (عبد الحك̀م) وتˌ̲ˆٔ ǫٔن یموت عبد الحك̀
لّ في اҡٔ˭̿ر ҡٔԴردیة: سˆطٔیل عمرك، ǫٔي سˆҬثˌت كذب اҡٔ̊داء الذ̽ن  lبˆنٔ ا̥له س̑یؤا˭ذك... ثم قال ا̥له عز و

اҡٔ̊داء اҡخٓرون م ǫٔو ما یت̱ˍˆٔ به 1907شهرا من عمرك بدءًا من یولیو  14یقولون بˆنٔه لم یبق من عمرك إلا 
 )1907نوفمˌر  5سˆҬثˌت كذبهم جمیعا وسˆطٔیل عمرك لیُعلم ǫٔني Էǫٔ ا̥له القادر ̊لى كل شيء. (إ̊لان 

اش عبد الحك̀م بعده زم̲ا لا نعرفه.   فهلك الم̿رزا بعد نصف س̑نة، و̊

 فهل یمكن لهذا الرابع ǫٔن یˆت̲ٔ̿ا بˆمٔ˞لة ̊لى ما ̽زعم بمثل هذا الوضوح؟ 

زعم الم̿رزا ǫٔنه كان قد ت̱ˍˆٔ بموته مس̑بقا، ولك̲نا لا نع˝ر ̊لى نبوءته المزعومة.. لذا فحتى كان إذا مات ǫٔ˨دٌ 
یصحّ قول هذا الرابع ̊لیه ǫٔن یˆت̲ٔ̿ا بنصّ المباهلة ǫٔو نصّ الد̊اء قˍل موت الخصم، لا بعده. ودون ذ̥ك خرط 

 الق˗اد. 

 

................................................................................................................... 

 3.. الطاعون 7الكذبة 

 یقول رابعهم: 
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"لم ی˪دث ̥لم̿رزا شيء ولا لهؤلاء الذ̽ن كانوا یع̿شون دا˭ل نطاق مسك̲ه اҡمٓن.. سواء كان ذ̥ك مسك̲ه 
 ٔǫ ن یصُدر سطرا وا˨دا تم ̮شره فيǫٔ د˨ҡٔ و مسك̲ه الروحي. فهل یمكنǫٔ و كتالماديǫٔ لةˤو مǫٔ اب یة صحیفة

من الصحف ǫٔو المˤلات ǫٔو الك˗ب التي ̮شُرت في ذ̥ك الوقت، یبُ̿ن كذب ǫٔقواله ǫٔو ̊دم ص˪ة ما ǫٔ̊لنه، ǫٔو 
هل یمكن ҡٔ˨د ǫٔن یذ̠ر اسم ǫٔي فرد من ǫٔفراد ǫٔسرته ǫٔو ǫٔولئك الذ̽ن كانوا یق̀مون دا˭ل ˡدران ب̿˗ه، ممن 

 )279العقلانیة، ص ̽كون قد وقع ضحیة لمرض الطاعون"؟ (الوحي و 

ǫٔقول: نعم، یمكن؛ فقد مات مد̽ر جریدة الفضل وابنه Դلطاعون، وهما یق̀مان مع الم̿رزا. ومات حف̀د الم̿رزا 
ه في تلك اԹҡٔم.  lوǫٔ لطاعون الذي كان فيԴ نه ماتǫٔ ن یذ̠روا ش̿˄ا عن موته، مما یدلّ ̊لىǫٔ من دون 

فضل Դلطاعون، وفي تلك ا̥لحظة نفسها تلق̀تُ عن شخص Ҭǫص̿بَ محمد ǫٔ  20/3/1905یقول الم̿رزا: "الیوم 
، 562. (التذ̠رة، ص 21/3/1905الوحيَ التالي: فر̼سة الموت. وقد توُفيّ محمد ǫٔفضل في  -ا̥له ǫٔ̊لم من هو-

 نقلا عن دف˖ر إلهامات الم̿رزا)

 ح̀ث یقول: كما ǫٔنّ الرسالة التالیة تظُهر ̊ددا من المصاب̿ن والذ̽ن ǫٔخرجهم الم̿رزا من الب̿ت، 

"غوԶن الكˍ̿رة كانت قد ǫٔصیˌت Դلحمى فˆҬخرجت من الب̿ت، ولكن بحسب رǫٔی̖ي إنها ل̿ست مصابة Դلطاعون 
وإنما Ҭǫخرجت من Դب الاح˗یاط، وكذ̥ك Ҭǫص̿ب اҡٔس̑تاذ محمد د̽ن وظهر دملٌ ǫٔیضًا لذ̥ك Ҭǫخرج هو ǫٔیضًا. 

من ذي قˍل. وبما ǫٔنه قد هلك في هذه القریة بدǫٔ الطاعون ̼ش̑تد عندǫٔ Էیضًا م̲ذ Թǫٔم، ولكن ال˪ال ǫٔفضل 
معظم اҡٔطفال الذ̽ن كانوا مرضى ǫٔو ضعفاء من قˍل، ف̲ظرًا لهذا اҡٔمر كنت قد كتˌت إلیك قˍل ذ̥ك ǫٔیضا بˆنٔ 
̿ن ǫٔو ح˗ى تخف ˨دة الطاعون هذه. واҡنٓ الشيء اҡٔساس هو ǫٔن الطاعون لم ینحسر  ت˖ریث مدّة ǫٔس̑بو̊

اˊریل  6ت الیوم امرǫٔة ضیفة كانت قد ˡاءت من دله̖ي Դلحمى". (رسالة في ˉشكل ملموس. ففي بی˖̲ا Ҭǫصیˌ
1904( 

 لو كان الم̿رزا یؤمن بوح̀ه لما ǫٔخرج ǫٔ˨دا من ب̿˗ه، بل لطالبَ ǫٔتبا̊ه Դلحضور إلى ب̿˗ه لینجیهم ا̥له بمعجزة!

مون من س̿سَْلَ  -دهممهما ̽كن ̊د-ثم إنّ الم̿رزا نفسه لم یت̱ˍˆٔ بعدم موت ǫٔتبا̊ه، بل قال: "هذه الجما̊ة 
ایة، ǫٔو الذ̽ن ˉشˆنٔهم  الطاعون بصفة ̊امة مقارنةً بˆٔ̊دائهم، ا̥لهم إلا ǫٔولئك الذ̽ن لم ̽رعوا عهدهم حق الر̊

 سˌبٌ خفي في ̊لم ا̥له تعالى، فهؤلاء یمكن ǫٔن یتعرضوا ̥لطاعون". (سف̀نة نوح)

ن الفَرْق لا یعلمه إلا ا̥له!! كما ǫٔ فواضح ǫٔنه یمكن ǫٔن یموت ǫٔي ǫٔحمدي في سف̀نته، والسˌب قد ̽كون خف̀ا 
ب̿ن ̮س̑بة اҡٔحمدی̿ن الموتى Դلطاعون س̑تكون ǫٔقل مما هي ̮س̑بة اҡخٓر̽ن!! ومَن یحسب هذه ال̱س̑بة؟!! 

 لذا فل̿س هنا̥ك ǫٔي نبوءة في الحق̀قة، ول̿س هنا̥ك ǫٔي معجزة ǫٔساسا. 

̀ث یقول الذي كان في طور التجریب، ح ǫٔما حكایة ̊دم تناوله التطعیم فإنما سˌˍه ̊دمُ الثقة بهذا التطعیم 
الم̿رزا: "لو كان ǫٔ˭ذ الإˊرة ضرورҡٔ Թمرني ا̥له بˆٔ˭ذه قˍل ̎̿ري. الحكومة ǫٔیضا ل̿ست واثقة م̲ها كلیا". 

 )ǫٔ1902كتو́ر  8(الملفوظات بتاریخ 

 فعبارته اҡٔ˭̿رة: " الحكومة ǫٔیضا ل̿ست واثقة م̲ها كلیا"، تظُهر حق̀قة اҡٔمر. 

ان ما ثˌت  فشل هذا التطعیم، فاس̑تغلّ الم̿رزا الفرصة لیقول إنه لم یتطعّم لتظهر ̊لى یدیه معجزة!  ثم سر̊
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.......................................................................... 

 4الطاعون  ..8الكذبة 

 یقول رابعهم: 

ظهر ف̀ما بعد في ǫٔجزاء ǫٔخرى من لقد ǫٔنبˆٔ ǫٔیضا حضرة مرزا ̎لام ǫٔحمد عن نوع ǫخٓر من الطاعون سوف ی 
، بعد ǫٔن انته̖ى ǫٔ˛ر وԴء الطاعون من الهند، تلقى الوحي التالي من ا̥له تعالى ی˯ˌره ف̀ه 1907العالم. ففي ̊ام 

 بنوع من الطاعون:

̿رها من البلاد المس̑یحیة نوع من الطاعون، وس̑یكون ف˗اّكًا ˡدًا". (التذ̠رة، بتاریخ  "س̿˗فشى في ǫٔوروԴ و̎
 )1907س مار  13

 ثم قال إنّ الإیدز هو هذا الطاعون، وǫٔنّ هذه نبوءة عظیمة قد تحققت!!! 

ده الذي یحضّ ̊لى  قلتُ: وهل الإیدز مقصور ̊لى ǫٔوروԴ والبلاد المس̑یحیة؟ وهل الد̽ن المس̑یحي هو و˨
 الفواحش ح˗ى یختصّ الإیدز Դلمس̑یحی̿ن ǫٔو ̽ركّز ̊لیهم دون ̎̿رهم؟ 

ǫٔوروǫٔ Դقلّ من ̎̿رها من القارات، بل لن تع˝ر ̊لى ˊریطانیا ǫٔو ǫٔلمانیا ǫٔو فر̮سا في ǫٔول ما دام ان˖شار الإیدز في 
دولة من ح̀ث الان˖شار، بل كث̿ر من الدول العربیة والإسلام̀ة ین˖شر ف̀ها هذا المرض ǫٔك˝ر من ان˖شاره  100

ك̀بیدԹ). بل إنّ الإصابة Դلإیدز في ˊریطانیا تناقصت، ففي ̊ ، 1103كان المصابون  1997ام في ˊریطانیا (و̽
تناقصوا إلى  2009، وفي 788تناقصوا إلى  1999، ثم في 821تناقصوا إلى  1998وفي 
547).nhshistory.net/aidsdata.pdf (.نهّ لا وجود لهذا المرض في هذا البǫٔ رقام تعنيҡٔث لد.. وح̀وهذه ا

إنّ ˭لیف˗هم یعلم هذه الإحصائیات، ویعلم ǫٔنّ ǫٔوروԴ هي اҡٔقلّ عرضةً للإیدز ب̿ن قارات العالم، فقولهُ ǫٔنّ الم̿رزا 
ا.  lمزدو Դنه ̽كذب كذǫٔ نّ هذه النبوءة قد تحققت، لا یعني إلاǫٔ وقوله ،Դوروǫٔ یدزԴٕ ٔˆˍ̱ت 

 . فقد قال: 2003، فهلك هو في ̊ام 2004ام واللافت ǫٔنه كان ̽رى ǫٔنّ الإیدز س̑یف˗ك Դلعالم ح˗ى ̊

"إن الدمار العالمي ال˪ادث ن˖ˤ̀ة الإیدز س̑ی˪دث ح˗مًا.... ول̿س مس˖ˍعدا ǫٔن ̯راه في ح̀اتنا... ̎̿ر ǫٔنني ǫٔرى 
ǫٔن النبوءة في هذه اԹٓҡت واҡٔ˨ادیث سوف تتحقق كاملة في نهایة هذا القرن ǫٔو بدایة القرن القادم، وس̑ی˪دث 

 )1998ینا̽ر  26مار شامل م˞لما ی˪دث ن˖ˤ̀ة الحروب ̊ادةً. (درس ن˖ˤ̀ة الإیدز د

لة التي یت˪دّث عنها من دون ǫٔن ̽رُى ǫٔيّ شيء  فهلك هو في بدایة القرن الذي كان قادما. ثم انتهت تلك المر˨
 ̿رزا: م مما یهرǫٔ به. ǫٔما من ǫٔ̽ن ǫٔتى به، ف̀ظهر ذ̥ك من قوله التالي في س̑یاق ˨دیثه عن ال˖شابه ب̿ن المس̑یح وال 

"ف̀ما یتعلق بˆیٓة الطاعون.. یتˌ̿ن ǫٔن الطاعون قد ان˖شر ǫٔیضا كˆیٓة عقابیة لمن ̊ارضوا المس̑یح ̊̿سى  ̊لیه 
م، كما تدل ̊لى ذ̥ك  65السلام عندما رفض الناس الإیمان به.. بدǫٔ وԴء الطاعون اҡٔول في الان˖شار ̊ام 

، ولك̲ه في 167قرب من مائة ̊ام بعد ذ̥ك في ̊ام السˤلات التاریخیة.... ثم ǫٔ̊اد الطاعون هجمته بعد ما ی
تلك المرة ǫٔصاب جزءا ǫٔكˌر وǫٔوسع من العالم، كان یمتد ̊لى مدى قارت̿ن من ǫٔس̑یا الصغرى إلى روما.... فإذا 
كانت المشابهة ب̿ن زم̲ي المس̑یح اҡٔول والمس̑یح الثاني ǫٔمرا ̽كرّر نفسه، فلن ̽كون مِن المس˖ˍعد اҡنٓ بعد 
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من مائة ̊ام ̊لى وقوع الطاعون اҡٔول ǫٔن یصل النوع الˤدید من الطاعون إلى قمة ان˖شاره عند مرور ما یقرب 
س˖̲د تقد̽رԷ هذا ̊لى ǫٔن الطاعون الذي وقع ҡٔول  نهایة هذا القرن العشر̽ن ویمتد إلى بدایة القرن التالي. و̼

، ویعلم ا̥له إلى ǫٔي 1904ام و̊ 1898مرة في زمن المس̑یح الموعود وصل إلى ذروته في الف˖رة ما ب̿ن ̊ام 
مدى ̽رید س̑ب˪انه ǫٔن ̽كرر ال˖شابه في تفصیلاته، ̎̿ر ǫٔن النҨذر قد Դتت واض˪ة، ولا بد ǫٔن ̯كون ̊لى ˨ذر". 

 )284(الوحي والعقلانیة، ص 

̊ام من ذ̥ك الطاعون  100ملخص هرائه: ǫٔنه ˨دث طاعون زمن المس̑یح، ثم طاعون ساحق شامل بعد 
، فلا بدّ ǫٔن یبلغ الإیدز ذروته في ̊ام 1904طاعون زمن الم̿رزا بلغ ذروته في ̊ام  اҡٔول. وح̀ث إنه ˨دث

 ، ولا بدّ ǫٔن یف˗ك Դلناس ف˗كا في كل العالم. 2004

وҡٔنّ كلّ شيء عكسي في قصة الم̿رزا، فإنّ الس̑نوات التي یت˪دّث عنها هي ǫٔك˝ر الس̑نوات ǫٔم̲ا وشفاء في 
 ǫٔوروԴ ومعظم العالم. 

 

............................................................................. 

 : بناء ǫٔلف مسˤد في الس̑نة9الكذبة 
 :1995یقول ˭لیف˗هم الرابع في 

 )34في الدق̀قة  12/12/1995"اҡٔحمدیةُ تˌ̲ي ǫٔك˝ر من ǫٔلف مسˤد س̑نوԹ". (ف̀دیو لقاء مع العرب بتاریخ 
 یعُ˝ر ̊لیها في ̎̿ر هذا ال˯لیفة. وهذه جرǫٔة ̊لى الكذب لا ̼سهل ǫٔن 

 ورد في مˤلة التقوى: 

ஒلاف المساˡد في إفریق̀ا وǫٔوروԴ وǫٔس˖رالیا وǫسٓ̑یا وǫٔمر̽كا.... م̲ذ ̊ام  ǫ د l2009إلى الیوم [ 1984"وتو [
 مسˤدا. (مˤلة الیوبیل) 1823تمك̲ت الجما̊ة... من بناء 

لف؟ وهذه الس̑بعون لا ̯راها صحی˪ة ǫٔصلا مسˤدا في الس̑نة. فˆٔ̽ن الس̑بعون من اҡٔ  73= 25تقس̑یم  1823
إلا إذا كانوا یˌ̲ون غرفة لتكون مسˤدا، ثم بعد ف˖رة یˌ̀عونها ویˌ̲ون بدلا م̲ها غرفة ǫٔخرى، ف̀عدّونها مسˤدا 
ˡدیدا.. وهكذا.  وح˗ى في هذه ال˪الة لا ̯رى الس̑بع̿ن صحی˪ة.. بل مˍالغ بها كث̿را.. لك̲ها في كل ˨ال لا 

 ҡٔԴلف التي ذ̠رها.˓ساوي ش̿˄ا مقارنة 
............................................................................. 

 
 : ˓شویه العلماء10الكذبة 

 یقول رابعهم: 

"والبعض اҡخٓر.. مما كان یطُلقَ ̊لیه القضاԹ "اҡكٔ˝ر ǫٔهمیة".. ظلت هي اҡٔخرى تؤرق عقولهم وتث̿ر حمیتّهم 
غلي في عروقهم. وكان من ب̲̿ها ǫٔمور ̊لى ˡانب من التفاهة بمكان. وكانت إ˨دى تلك ˉشكل یجعل الدماء ت

القضاԹ... والتي صارت الشغل الشا̎ل ̥لعلماء الكˍار في ذ̥ك الوقت، هي مشكلة الكلب الذي ̼سقط في 
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ضوء.... كان و ب˃ر.. فكم ̽كون ̊دد دلاء الماء التي یجب ǫٔن تُ̱زْح من الب˃ر قˍل ǫٔن یص̿ر ماء الب˃ر صال˪ا ̥ل
ذ̥ك هو الزمن الذي ˔ردّى ف̀ه المسلمون، وكانت هذه هي اҡٔقاصیص التي ان˖شرت حول تعصبهم المجنون 

 )19والمحموم". (الوحي والعقلانیة، ص 

 .Դكاذ ǫٔفي عصور الانحطاط كما هر ǫٔقلتُ: ال˯لافات حول هذه القضیة كانت م̲ذ عهد الص˪ابة، ولم تطر 

 ٔҡقوال الممتدة م̲ذ عهد الص˪ابة إلى مَن بعدهم، بلا انقطاع، فقال: وقد ذ̠ر اˊن حزم هذه ا 

"ǫٔما ̊ليّ اˊن ǫٔب̖ي طالب، فإننْا روینا عنه ǫٔنه قال في فˆرٔة وقعت في ب˃ر فماتت: ǫٔنه یُ̱زح ماؤها، وǫٔنه قال في 
ا دلو ǫٔو دلوان". هفˆرٔة وقعت في ب˃ر ف˗قطعت: یخرج م̲ها س̑بع دلاء، فإنْ كانت الفˆرٔة ̡هیˆتٔها لم تتقطع: ی̱زح م̲ 

 )143ص  1(الم˪لى ج

ْ́نِ عَبҧاسٍ فِي الفَْˆҭرَةِ ҫǫرْبعَُونَ [ǫٔي یُ̱زح من الب˃ر ǫٔربعون دلاء]. (البحر الرائق شرح ك̱ز الدقائق،  وَرُوِيَ عَنْ ا
 )446ص  1ج

 هـ ف̀قول: ǫٔ80ما ǫٔبو ح̲یفة المولود ̊ام 

فˆҬخرˡِا، فإنّ الب˃ر قد تنجست، وطهورُها ǫٔنْ ̼سُ̑تقى م̲ها "إنْ وقعََ في ب˃ر عصفور فمات ǫٔو فˆرٔة فماتت 
ا ˨̿ن ماԵ فطهورها ǫٔربعون دلوا والباقي طاهر.  lخرҬˆو س̑نورا فǫٔ ةˡاˡعشرون دلوا والباقي طاهر. فإنْ كانت د
فإنْ كانت شاة فˆخٔرجت ˨̿ن ماتت ǫٔو بعدما انتفخت ǫٔو تفسخت ǫٔو لم تخرج الفˆرٔة ولا العصفور ولا الدˡاˡة 

 )143ص  1الس̑نور إلا بعد الانتفاخ ǫٔو الانفساخ، فطهور الب˃ر ǫٔن ت̱زح". (الم˪لى ج ǫٔو

دҨ ال̱زح عند ǫٔب̖ي ح̲یفة وǫٔب̖ي یوسف ǫٔنْ یغلبه الماء، وعند محمد ˊن الحسن مائتا  َ˪ ثم اخ˗لفوا في المقدار ؛ "فَ
سُ̑  دلو. فلو وقع في الب˃ر س̑نور ǫٔو فˆرٔ ǫٔو ˨̱ش فˆخٔرج ذ̥ك وهى ǫٔح̀اء، فالماء طاهر تحبّ ǫٔن یتوضˆٔ به، و̼

ا ح̀̿ن فلا بد من ̯زح الب˃ر ح˗ى یغلبهم الماء. فلو  lو حمار فˆخٔرǫٔ یُ̱زح م̲ها عشرون دلوا. فلو وقع ف̀ها كلب
 )143ص  Դ1لت شاة في الب˃ر وجب ̯زحها ح˗ى یغلبهم، قلҧَ البول ǫٔو ك˝ر". (الم˪لى ج

 اءة ̥لسابق̿ن. لم یقُله السابقون، لك̲ه لا یجرؤ ̊لى الإسفهو ̽كذب لتحق̿ر ̊لماء عصره، مع ǫٔنهم لم ینفردوا ˉشيء 

............................................................................... 

 غراس الإنˤل̿ز.. 11الكذبة 

 نقل رابعهم قول الم̿رزا التالي: 

 دماتِها لها لحوالي خمس̿ن ̊اما م˗تالیة،"لذا ǫٔرجو من الحكومة ǫٔن تعامل هذه اҡٔسرة التي اخ˗ˌرت ولاءَها و˭
والتي ا̊˖رف الموظفون الحكوم̀ون الكرام في مراسلاتهم لها ا̊˖رافاً ǫ̠ٔیدًا بˆنٔها ǫٔسرة وفҧ̀ة وم˯لصة في ولائها 
م̲ذ ǫٔمد طویل.. ǫٔرجو من الحكومة ǫٔن تعامل هذا الغراس الذي غرس̑ته بیدها، ˊكل حزم واح˗یاط وعنایة 

 )350-349ص13الˌراءة، جوبعد تحق̀ق." (كتاب 

 ثم ̊لҧقَ بقوله: 
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"لاحِظوا ǫٔن الم̿رزا لا یت˪دث هنا عن جماعته وإنما عن ǫٔسرته التي سا̊دت الإنˤل̿ز في حروبهم ضد الس̑یخ 
لى نفقاتها. ف̀قول الم̿رزا ̠یف یمكن ǫٔن ت˖̲اسَوا هذه ال˯دمات  ̿رهم، ح̀ث ǫٔمدّتهم ˊك˗ائب من الجنود و̊ و̎

 تحیك مؤامرات تهدف إلى اԴٕد˔كم".  (زهق الباطل)وتظنوا ǫٔن هذه اҡٔسرة 

 وԵبع رابعهم یقول: 

"وهذه اҡٔسرة التي سماها الم̿رزا "غراس الحكومة" كانت مِن "ǫٔهل الس̑نة" حسب المصطلح السائد الیوم... 
لإنˤل̿ز اوكان الم̿رزا قد قطع صلته بهذه اҡٔسرة ˉسˌب ̊داوتها له. فإذا كانت هذه اҡٔسرة "الس̱̀ة" غراس 

 فلتكن، ولا ̊لاقة لҢٔحمدیة بها". (كتاب زهق الباطل)

قلتُ: هذا ف̲اّنُ كَذِب، وكذبه مركّب؛ فقد كان الم̿رزا یفخر بفعلهم هذا، وكان ̽رید التقرّب من الحكومة 
 م˗وسلا بهذه "التضحیة"! ثم لم ̽كن یت˪دث عن اҡٔسرة الكˍ̿رة، بل كان یت˪دث عن ǫٔبیه وǫٔخ̀ه. 

..................................................................... 

 .. كذبة مضاعفة اҡٔ̊داد12الكذبة 

ǫٔ̊لن هذا ال˯لیفة ǫٔنّ المنضم̿ن لجماعته س̿˗ضاعفون س̑نوԹ. وظلتّ تصله كلّ س̑نة ǫٔ̊داد من كلّ بلد تبلغ 
س̑ت˪الة ع ذ̥ك، رغم ̊لمه Դضعف ̊دد الس̑نة السابقة، ولم ̼سعَ ̥لتحققّ من ذ̥ك، بل ظلّ یمتدح ذ̥ك و̼شجّ 
 ذ̥ك، خصوصا في البلد التي بلغت ̊دد بیعاتها ǫٔك˝ر من ̊دد مسلمیها، م˞ل بِن̿ن.

الˤدول التالي یب̿ن ̊دد البیعات حسب الس̑نوات.. وقد كان هذا ال˯لیفة یتجوّل في كلّ البلدان، ولا بدّ ǫٔنه 
ஒ ولا  نا̥ك ǫٔي ملای̿نلاحظ ǫٔنه ل̿س هنا̥ك ǫٔي زԹدة في البیعات في ǫٔي بلد، ول̿س ه  ǫتلاف ولا م˄ا ..

فاس̑تمراره ب̱شر هذه اҡٔرقام رغم ذ̥ك كله لا تفس̿ر له إلا ǫٔنه یتعمّد التضلیل. بل تفس̿ره اҡٔقرب ̥لعقل ǫٔن 
ؤلاء ه̽كون هو المسؤول المباشر عن الكذب، ول̿س رؤساء الجما̊ات في كل دولة، ҡٔنه مس˖ˍعد ǫٔن ̽كذب 

، لف من البیعاتǫٔ  100̊لنوا عن نحو ǫٔ والدلیل ما حصل هذا العام ح̀ث عن ˊكرة ǫٔبیهم في كل س̑نة. 
ال˯لیفة هو  نّ ǫٔ ̊لى  یدلّ هذا ف  !!بلد بحیث تتلاءم مع هذا الانخفاض الكˍ̿ر فانخفضت ̮س̑بة بیعات كلّ 

  . لا ̎̿ره، المسؤول
 : یلي الˤدولوف̀ما 

 اتالس̑نة.... ̊دد البیع

2002 20,654,000 

2001 81,006,721 

2000 41,308,975 

1999 11,820,226 

1998 5,004,591 

1997 3,004,585 

1996 1,602,721 

1995 847,725 

1994 421,753 

1993 204,308 
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شف  2013بمجرد ǫٔن زرتُ الهند في ǫخٓر ̊ام  عرفتُ ǫٔنّ الموضوع كله كذب، وǫٔصررتُ ̊لى ̮شر الحق̀قة و̡
 هذا الكذب كله، فك̀ف یغیب ذ̥ك عن ˭لیف˗هم الذي تصله تقار̽ر جماعته في كلّ اҡٔمور؟المسؤول̿ن عن 

............................................................. 

 : مˍاهلة ضیاء الحقّ 13الكذبة 

اء الحقّ في یكان رابعهم قد د̊ا المشایخ إلى مˍاهلة سخیفة، ح̀ث ی̱سب إلیهم ما لم یقولوه. وكان قد ذ̠ر ض 
 : 1988یولیو  1هذه المباهلة.. ثم إنه قال في 

"ǫٔنصح الرئ̿س ضیاء الحق ǫٔن یفكر ملیا قˍل قˍول هذه المباهلة، وǫٔنص˪ه بتقوى ا̥له.. ǫٔنص˪ه بذ̥ك ҡٔني 
یولیو، ˔رجمة  1یونیو فهمتُ م̲ه ǫٔنه ی˯اف ا̥له ویغلِبّ التقوى." (خطبة  25˨̿ن اس̑تمعتُ لخطابه في 

 ب̖ي، قراءة حسن عودة، بتصرّف وتلخیص)المك˗ب العر 

 ǫٔي ǫٔنّ قˍول ضیاء الحقّ ̥لمباهلة لا بدّ م̲ه. 

یوما قد تˆسّٔف ̊لى مˍاهلته كلها، وب̿نّ ǫٔنه كان قد ǫٔخطˆٔ في الد̊اء الذي د̊اه ف̀ها،  40بل إنّ رابعهم بعد 
 ح̀ث ˡاء في خطبته: 

 : فانظروا إلى فدا˨ة جهلي وخطˆئ...1

ا̥لهم ارحم هؤلاء القوم لكي یؤم̲وا. ول̿س ǫٔن تدعوا ا̥لهم ҫǫرِ ǫٔمرًا كذا ǫٔو كذا ف̀ؤم̲ون. : ادعوا ا̥له تعالى: 2
 [ǫٔي ǫٔنه ضدّ الد̊اء بدمار ǫٔ˨د]

ا، إذ لا معنى له. إنما الد̊اء الوح̀د هو ǫٔن 3 : فالد̊اء الذي طلبته م̲كم في المرة الماضیة اعتˌروه م̱سو˭
 القوي، ǫٔنت الرح̀م.تدعوا ا̥لهم ǫٔنت ما̥ك القلوب، ǫٔنت القادر 

: ҫǫرԹ Էِ ا̥له مرة ǫٔخرى معجزةً تغ̿رّ قلوب هؤلاء المعارض̿ن ف̀ؤم̲ون. فإننا لا نفرح بعذابهم، وإنما نفرح 4
 )ǫٔ1988غسطس  12بهدایتهم. (خطبة 

وبعد خمسة Թǫٔم من هذه الخطبة قُ˗ل الرئ̿س البا̠س̑تاني ضیاء الحقّ بتفˤ̿ر طاˁرته.. فزعم رابعهم ǫٔنّ ضیاء 
حقّ قُ˗ل تحققا ̥لمباهلة!! وتغافل عن كلّ ما قاله في الخطبة التي س̑بقت مق˗له بخمسة Թǫٔم. وهذا مِن ǫٔشدّ ال

ǫٔنواع الكذب والتضلیل. ̊دا عن ǫٔنّ المباهلة ل̿س ف̀ها ق˗ل ولا تحطّم طاˁرة، بل ف̀ها خزي، ومق˗ل ضیاء 
: "نتضرع إلیك ربنا ونˌ˗هل ǫٔن ت̱زل ̊لى 1988الحقّ لم ̽كن خزԹ له. وهذا هو نصّ د̊اء المباهلة في یونیو 

ك˗ب لهم الخزي والذلة والهوان..  الفریق الكاذب المف˖ري م̲ا غضبك وقهرك في ˨دود س̑نة وا˨دة، و̝
سلط ̊لیهم اҡفٓات تلو  سحقهم بعقاب شدید.. وت̱زل ̊لیهم المصائب تلو المصائب، و˓ وتˆٔ˭ذهم بعذاب ǫٔلیم و˓

 اҡفٓات." (كتاب دعوة المباهلة)

لق˗ل ل̿س خزԹ ولا ذلا ولا هواԷ ولا ̊ذاǫٔ Դلیما ولا عقاԴ شدیدا ولا مصیبة تلو مصیبة.. بل فعل لحظي فا
صار به ضیاء الحقّ بطلا، وش̑یعوه بطلا، وما ̽زال قˌره مزارا. وهذا كله یدلّ ̊لى جرǫٔة ˭لیف˗هم الرابع ̊لى 

 الكذب. 

......................................................................... 

 .. ˔كرر الولادة العذریة 14الكذبة 
 یقول: 

ǫٔثب˖ت البحوث التجریˌ̀ة ال˪دیثة ǫٔن الولادة العذریة ممك̲ة من الناح̀ة العلمیة، ح̀ث ̮شر في مˤلة 
Զت الطبیعة" ( م تقر̽ر یبحث في ˨الة ̎̿ر ̊ادیة لطفل عمره 1995) ̊دد ǫٔكتو́ر Nature Genetics"مورِّ
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) في كل الكروموسومات DNAنوات؛ نتج من بویضة ̎̿ر ملقّ˪ة. وقد فحص الباح˞ون ˔رت̿ب (ثلاث س̑ 
في جمیع ˭لاԹه كانت م˗طابقة  X) في ˭لاˡ Թلد الولد ودمه، واك˖شفوا ǫٔن الكروموسومات Xالˤ̱س̑یة (

 22ات الـ وسومǫٔزواج الكروم بعضها مع بعض، وجمیعها مش̑تقةّ من ǫٔمّه فقط. وهكذا فإن المكوԷت الوراثیة لـ
لة..، ص   )17اҡٔخرى في دمه كانت ǫٔیضًا م˗طابقة ومش̑تقة ˊكاملها من ǫٔمّه. (المس̑یحیة ر˨

وقد كذب، ونت˪داه ونت˪دى شهود الزور ǫٔن یع˝روا ̊لى هذه المˤلة التي تذ̠ر م˞ل هذا الهراء ل̱رى عن 
 ص˪ة هذا الهراء.  ǫٔيّ مراكز بحث صادرة. ومن ǫٔدلة كذبه ǫٔنّ هذا الطفل س̑یكون ǫٔنثى، ̊لى فرض

 

.............................................. 

 : إمكانیة الولادة العذریة15الكذبة 

 یقول: 

ن ǫٔج̲ة ˉشریة ǫٔح̀اԷً بطریقة التوالد الذاتي  "كما ˡاء في دراسات ˨دیثة ǫٔنه یمكن ت̱ش̑یط عملیة ˔كو̽
لة..، ص Դس̑تعمال "الكالس̑یوم ǫٔیونو فور" كمادة محفِّزة". (المس̑یحی  )17ة ر˨

وهذه وس̑یلة الكاذب̿ن ǫٔن یحُیلوا إلى دراسة ˨دیثة من دون ذ̠ر عنوانها ولا Եریخها ولا مكان ̮شرها، وهو 
 م̲هج الم̿رزا نفسه. 

 


